Tiroir PUr installation g
Ptir drawer installation }

CODE Dimensions

ENS-TPB-270 | 270 mm - 10 %"
ENS-TPB-300 | 300 mm-~- 11 34"
ENS-TPB-350 | 350 mm- 13 34"
ENS-TPB-400 | 400 mm - 15 34"
ENS-TPB-450 | 450 mm - 17 34"
ENS-TPB-500 | 500 mm - 19 34"
ENS-TPB-550 | 550 mm - 21 34"

Montage du tiroir
Drawer assembly

3 Glisser le fond dans les rainures
Slide wood bottom into position

1 Installez les attaches arriéres 2. Assemblez les cotés
Fix back brackets with screws Assemble back with sides
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4, Installez les attaches de fagade 5 Visser le fond
Mount front fixing brackets Screw bottom in place

Les ajustements
Adjustments
1. Ajustement gauche et droit 2. Ajustement haut et bas
Left and right adjustements Up and down adjustments

Pour enlever le tiroir

Drawer removal
1. Enlever les couverts 2 Enlever la facade 3. Retirer le tiroir des coulisses
Remove cover caps Release the drawer front Release drawer from the slides
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Attache de facade de tiroir Pir vis a bois Gabarit de marquage pour percage de facade.

Piir metal drawer wood screw front fixing bracket Le coté gauche est plus épais
ATT-TPB

Attache de facade de tiroir Piir & goujon Drawer front marking jig. Left side is thicker

Piir metal drawer dowel front fixing bracket GAB-TP-FAC
ATT-TPG

Les étapes d’assemblage s'appliquent a tous les modéles de tiroir Pir.

Mounting steps are the same for all Piir drawer style.
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Tiroir PUr installation
Plir drawer installation
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Tiroir Plr intérieur installation
d /o Plir inner drawer installation
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Largeur meuble intérieur
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